
Заявление на получение шенгенской визы

1. Фамилия /-и (x)
2. Урождённый /-ая (предыдущая /-ие фамилия /-и) (x)
3. Имя / имена (x) 
4. Дата рождения (год–месяц–день)
5. Место рождения
6. Страна рождения
7. Действующее гражданство

Гражданство при рождении, если отличается от действующего
8. Пол: мужской / женский
9. Семейное положение:

   холост / не замужем, женат / замужем,  проживаю отдельно, разведен /-а, вдовец / вдова, 
иное (уточнить)

10. Для несовершеннолетних: фамилия, имя, адрес (если отличается от адреса заявителя) и 
гражданство лица, обладающего родительскими правами / официального опекуна

11. Номер удостоверения личности, если имеется
12. Категория проездного документа: 

обычный паспорт, дипломатический паспорт, служебный паспорт, официальный 
паспорт, специальный паспорт, иной проездной документ  (укажите какой)

13. Номер проездного документа 
14. Дата выдачи
15. Действителен до 
16. Кем выдан 
17. Почтовый адрес и адрес электронной почты заявителя. Номер/-а телефонов
18. Проживание в другом государстве, отличном от государства, гражданином которого 

Вы являетесь на настоящий момент: 
Нет
Да. Вид на жительство либо эквивалентный документ  № ........ действителен  до.......

*19.  Место работы 
*20.  Адрес и номер телефона работодателя. Для студентов – название и адрес учебного 

учреждения
21.  Основная /-ые цель /-и поездки: 
       туризм, деловая, посещение родственников или друзей, культурная, спортивная,   

    официальный визит, лечение, учеба, транзит, транзит в аэропорту, иная (указать)
22.  Страна /-ы назначения
23.  Страна-участница Шенгенского соглашения первого въезда
24.  Количество запрашиваемых въездов: однократный, двукратный, многократный
25.   Предполагаемая продолжительность пребывания или транзита. 
        Укажите количество дней.
26.   Имеются ли Шенгенские визы за последние три года:

    Нет
             Да. Действительна с...........  до............

(*) Члены семей граждан Европейского Союза, Европейского Экономического Пространства или Швейцарии (супруг/-а, дети 
или  экономически  зависимые  родственники  по  восходящей  линии),  обладающие  правом  свободного  перемещения,  не 
обязаны отвечать  на  вопросы,  помеченные знаком (*),  а  должны предoставить  документы,  подтверждающие родство,  и 
заполнить поля 34 и 35.

(x) Поля 1-3 необходимо заполнить в соответствии с данными, указанными в проездном документе.



27.  Сканировали ли отпечатки Ваших пальцев при подаче заявления на получение 
шенгенской визы?
Нет
Да. Дата (если известна)  ...........................

28.  При необходимости, разрешение на въезд в страну конечного следования. 
       Выдано ………………………… Действительно с ……       до…………………
29. Предполагаемая дата въезда в зону Шенген
30. Предполагаемая дата выезда из зоны Шенген

    *31. Фамилия /-и и имя (имена) лица, приглашающего в государство /-а Шенгенского    
     соглашения. В случае его отсутствия, название гостиницы (гостиниц) или адрес/-а 
     временного пребывания на территории государств/-а-участников Шенгенского    
     соглашения 

Почтовый адрес и адрес электронной почты лица/лиц, оформившего/-их приглашение, 
каждой гостиницы (гостиниц)/каждого места (мест) временного проживания.  Номер 
телефона и факса.

    *32.  Название и адрес приглашающей фирмы / приглашающей организации.  Номер   
     телефона и факса фирмы / организации. Фамилия, имя, адрес, номер телефона, факса 
     и адрес электронной почты контактного лица в фирме / организации.

    *33.  Расходы на проезд и проживание заявителя во время его пребывания оплачиваются.
            самим заявителем

            
            Средства на  проживание:
            наличные деньги
            дорожные чеки
            кредитная карта
            заранее оплаченное место проживания
            заранее оплаченный транспорт
            иное (укажите)

другими (приглашающим лицом, фирмой, 
организацией), укажите более подробные 
данные 
указано в полях 31 и 32
иной приглашающей стороной (укажите
более подробные данные)
Средства на проживание:
наличные деньги
заранее оплаченное место проживания
взятие на себя всех расходов во время 
пребывания
заранее оплаченный транспорт
иное (укажите)

      
      34. Личные данные члена семьи, являющегося гражданином ЕС, Европейского        

  Экономического Пространства или Швейцарии 
            Фамилия,  имя / имена, дата рождения,  гражданство, номер проездного документа или   

    удостоверения личности
   35. Степень родства с гражданином Европейского Союза или Европейского  
         Экономического Пространства, или Швейцарии     

супруг /-а, сын / дочь, внук / внучка, экономически зависимый родственник по 
восходящей линии

36. Место и дата 
37. Подпись (для несовершеннолетних - подпись лица, обладающего родительскими 

правами / официального опекуна)
   

(*) Члены семей граждан Европейского Союза, Европейского Экономического Пространства или Швейцарии (супруг/-а, дети 
или  экономически  зависимые  родственники  по  восходящей  линии),  обладающие  правом  свободного  перемещения,  не 
обязаны отвечать  на  вопросы,  помеченные знаком (*),  а  должны предoставить  документы,  подтверждающие родство,  и 
заполнить поля 34 и 35.



Мне известно, что консульский сбор не возвращается в случае отказа в выдаче визы.

Применяется, если запрашивается виза с многократным въездом (см. поле 24):
Мне известно, что для первого моего пребывания и последующих посещений территории стран-
участниц Шенгенского соглашения требуется соответствующая медицинская страховка. 

Я проинформирован/-а и согласен/-на с тем, что предоставление моих личных данных, указанных в данной анкете, 
фотография и, при необходимости, снятие отпечатков пальцев являются обязательными для рассмотрения заявления 
на визу. Мои личные данные, указанные в этой анкете, отпечатки моих пальцев и моя фотография будут переданы 
компетентным властям стран-участниц Шенгенского соглашения и будут рассмотрены упомянутыми властями для 
принятия решения о моем запросе на визу. 
Эти данные, как и данные о решении,  принятом по моему заявлению, или о решении аннулировать, отменить 
или продлить уже выданную визу, будут введены и сохранены в Визовой информационной системе (VIS)¹ на 
максимальный  срок  пять  лет.  Данные  в  этот  период  будут  доступны  визовым  учреждениям  и  службам,  в 
компетенцию которых входит производить проверку виз на внешних границах шенгенской зоны и в ее странах-
участниках, а также иммиграционным службам и учреждениям, предоставляющим убежище. Целью является 
проверка, соблюдаются ли требования по законному въезду, пребыванию и проживанию на территории стран-
участников,  а  также  для  опознания  лиц,  которые  не  соответствуют  или  стали  не  соответствовать  этим 
требованиям,  для  рассмотрения  прошений о  предоставлении убежища и определения  ответственного  за  это 
рассмотрение. При определённых условиях данные будут доступны также определенным службам государств-
участников  и  Европолу  для  предотвращения,  раскрытия  и  расследования  правонарушений,  связанных  с 
терроризмом,  и  других  тяжких  преступлений.  Компетентным  ведомством  в  стране-участнице  Шенгенского 
соглашения, ответственным за обработку данных, является: Федеральное административное ведомство D-50728 
Кёльн, visa  @  bva  .  bund  .  de  .

Мне известно, что я имею право получить в любом государстве-участнике информацию о том, какие данные обо 
мне были сохранены в Визовой информационной системе (VIS) и каким государством-участником они были 
предоставлены. Также я имею право подавать заявление на исправление неверно указанных данных обо мне и 
удаление  моих  личных  данных,  обработанных  противозаконно.  По  моему запросу консульское  учреждение, 
проверяющее  мое  заявление,  проинформирует  меня  о  том,  как  я  могу  воспользоваться  правом  проверять 
касающиеся  меня  личные  данные  и  внести  изменения  либо  удалить  их  в  порядке,  установленном 
законодательством  соответствующего  государства,  а  также  о  других  положениях,  предусмотренных 
законодательством соответствующего государства-участника. Ответственным учреждением по защите личных 
данных является государственное учреждение по надзору: Федеральный уполномоченный по защите данных и 
свободы информации, Husarenstraße 30, D-53117 Бонн, тел.: +49 (0)228-997799-0, факс: +49 (0)228-997799-550, 
poststelle  @  bfdi  .  bund  .  de  ,    www  .  bfdi  .  bund  .  de  

Я  заверяю, что все данные, добросовестно указанные мною в анкете, являются правильными и полными. Мне 
известно, что ложные данные могут стать причиной отказа или аннулирования уже выданной визы, а также повлечь 
за собой уголовное преследование в соответствии с законодательством того государства-участника Шенгенского 
соглашения, которое оформляет мою визовую анкету. 
Если виза будет выдана, я обязуюсь покинуть территорию государств-участников Шенгенского соглашения по 
истечении срока действия визы.Я информирован/-а о том, что наличие визы является лишь одним из условий, 
необходимых для въезда на европейскую территорию государств-участников Шенгенского соглашения. Сам факт 
предоставления визы не дает права на получение компенсации в случае невыполнения мною требований пункта 1 
статьи 5 Регламента (ЕК) №562/2006 (Шенгенского кодекса о границах), вследствие чего мне могут отказать во въезде 
в страну. При въезде на европейскую территорию государств-участников Шенгенского соглашения вновь проверяется 
наличие необходимых на то предпосылок.

Место и дата Подпись (для несовершеннолетних – подпись лица, 
обладающего родительскими правами или официального 
опекуна)

¹ С момента подключения системы VIS
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Расписка

I. §  55  абзац  2  пункт  1  Закона  о  пребывании  в  стране  предусматривает  выдворение 
иностранного гражданина/иностранной гражданки за пределы Германии, если он/она в 
ходе процедуры получения визы указал/-а ложные или недостоверные данные с целью 
получения разрешения на пребывание в стране.

Заявитель/заявительница обязан/-а добросовестно указать все данные. Заведомо ложные 
данные могут повлечь за собой отклонение заявления о выдаче визы или выдворение 
заявителя/заявительницы за пределы Германии, если виза уже была выдана.

Своей подписью я  подтверждаю получение разъяснений о  содержании § 55  абзац 2 
пункт 1 Закона о пребывании в стране и о правовых последствиях указания ложных или 
недостоверных данных в ходе процедуры получения визы.

II. Кроме  того  я  заявляю,  что  я  уведомлен/-а  о  том,  что  согласно  предписаниям 
Шенгенского соглашения для каждого пребывания на территории стран Шенгенского 
соглашения  необходимо  заключить  договор  медицинского  страхования.  Полис 
медицинского страхования необходимо иметь при себе и предъявить по требованию во 
время прохождения пограничного контроля

III. Проверьте, пожалуйста, правильность указанных в визе данных непосредственно после 
её получения. Особенно необходимо проверить даты начала и окончания срока действия 
визы и сравнить их с общей продолжительностью запланированного пребывания. 
Кроме того, необходимо проверить правильность написания фамилии и имени. 

О возможных ошибках необходимо сразу же сообщить в визый отдел.

________________                               ___________________________

место, дата                                                подпись


